
Szerkesztői iroda : 

Belmagyar-utcza végén (Máriaffy-ház), a hová a lap szellemi 

részét megillető közlemények czimzendők. 

Az „Ellenzék" előfizetési dija : 

Negyedévre i6forint. 
8 forint. 

Egész évre. 
Félévre. Egy hóra 

Egyes szám ára 5 krajczár. 

4 forint. 
1 frt 50 kr. 

Megjelenik mindennap, kivéve a vasár- és ünnepnapoka
t. 

Kéziratok nem adatnak vissza. 

Az igazság ereje. 
A kik kicsinylik az obstructiónak 

nevezett parlamenti küzdelem eredmé- 

nyeit, azoknak csak egy körülményre 
hivjuk fel figyelmüket. 

Emlékezhetnek ugyanis a pártfe- 

gyelemnek arra a vasnyomására, mely 

a többséget valósággal fogva tartotta és
 

minden önállóságot megfojtott abban, 

ha az az önállóság a hatalom érde- 

keire kedvezőtlen alakban jelentkezett. 

Még a szoros értelemben vett szak- 

kérdések sem képeztek kivételt. 

Tisza Kálmán pl. a görög nyelv 

kötelező oktatásának kérdésében is meg- 

követelte hiveitől, hogy utógondolat 

nélkül magukévá tegyék a szerencsét- 

len észjárásu Trefort középiskolai 

javaslatának az óta rég feladott állás- 

pontját. A nagyobb politikai kérdések- 

ben pedig a vakmerőség határait meg- 

közelitő hiztonságot feltételezett egy-egy 

ártatlan külön vélemény. 

Ugy látszik azonban, hogy epárt- 

fegyelemnek ez a merevsége az utóbbi 

időhen józanabb felfogásnak engedett 
helyet. És mi az események logikai 
lánczolatának menetét véljük követni 

akkor, mikor ezt a határozottan jóté- 

konynak tekintett változást az obstruk- 

czió egyik eredményének tulajdonitju
k. 

Az obstruktió szabaditotta fel a több- 

ség tagjainak guzsba kötött vélemé- 

nyét és ez tette fogékonyá a már tel- 

jesen elredvesedett mameluklelkiisme- 

retet olyan igazságok befogadására, a 

melyektől korábban, mint kárhozatos 

heresistől kellett elfordulnia minden li- 

beralisnak. 
Legjobhan az önálló vámtcrület 

kérdésében látjuk e jótékony változás 

biztató tüneteit. Micsoda nagy fokán 

kellett volt a bátoságnak Enyedy Lu- 
kácsnál arra, hogy egy évelőtt az ön- 
álló vámterület hivének vallja magát. 

Ki is kapta menten a magáét az offi- 

cziósus tollaktól, a miért ez inkább 

gazdasági, mint politikai kérdésben nem 

kérte ki véleményére a felsőbb hatóság 

patentjét. És ma nem Enyedy Lukács 

az egyetlen, a ki a többség soraiban 

is az önálló vámterület hivének vallja 

magát. 
Csak a napokban regisztrálták a 

lapok Ferlicska Kálmán nyiregyházi kép- 

viselőnek Enyedy Lukácshoz csatlakozó 

nyilatkozatát. Tegnapi táviratunk pedig 

Görgey Gyula szabadelvüpárti képviselő 

hasonló tartalmu kijelentéséről érte- 

sit. Szóval az igazság ereje utat tör a 

többség soraihoz. 

AZ „ELLENZÉK" TÁRCZÁJA. 
1899. Junius 9. 

Adtál Uram... 
Adtál Uram - panasz ne légyen 

Sok küzködést, nehéz tusát : 

S én küzködém - tanum Magad vagy: 

Mi volt nekem az ifjuság ! 

S adtál Uram - oh, hála érte - 

Szivembe dalt, mely szárnyra kelt, 

S olykor sötét, válságos órán 

Megenyhité e bús kebelt... 

Ha itt hagytál vergődve, küzdve: 

Mért vetted el a lant szavát; 

Hitem, reményem tört hajóján 

Vigaszomul mért nem hagyád? 

Zuditsd reám haragvó lelked 

S tusázom, küzdök szivesen :
 

Csak dalt fakassz ismét szive
mben, 

Csak ezt add vissza, Istenem 
! 

.Sz.-Udvarhely, jun. 8. 

S. Nagy Lajos. 

Secessionizmus a képző- 

müvészetben. 
vVálasz. 

Engedje meg a ,Secessió 19 i
rója, hogy 

a mennyiben czikkében Goethe, Dante és 

Shakspere fölemlitésével az irodalmi seces- 

sióról is tesz emlitést, különitsük el a kettőt 

És a mennyire kedvező e jelen- 
ség, ép annyira elismerést érdemlő az 

a magatartás, a melyet az önálló vé- 

lemények ilyetén megnyilatkozásával 
szemben a kormány tanusit. A terro- 

rizáló türelmetlenség vad hangja el- 

némult és a kormánysajtó a tisztes ka- 
paczitácziót kezdi feladatául tekinteni, 

szemben a lebunkózás korábban alkal- 

mazásban volt methodusával. A kor- 

mány pedig szinte érezni látszik, hogy 

az önálló vámterület hiveinek szaporo- 

dásában az osztrák kapzsiság egy olyan 

áttörhetlen akadálya jelenkezik, a melyet 

nem lerombolni, de fenntartani és védel- 

mezni: ma államferfiui bölcsességszámba 

megy. : 

Érdekes azonban e mellett annak 
a megfigyelésnek az eredménye is a 
melyet a mult szellemében élt és nö- 

vekedett liberálisok magatartása felett 
gyakorolhatunk. Ugy látszik ugyanis, 
hogy ezek az urak ezuttal is felhagy- 
nak a seperatum votum hajhászásának 
vádját provokálható különczködés állás- 
pontjával és elfogadják a változott hely- 
zetet, mint müködésük természetes 
alapját. Ezt bizonyitja legalább váro- 
sunk II. kerülete képviselőjének: Fei- 
ltzsch bárónak nyiregyházi vendégsze- 
replése a Ferlicska Kálmán beszámo- 

lóján. 

A nemes báró eddig ugyanis, 

mint a Tisza-Bánffy gárda egyik nem 

utolsó rangu tagja szerepelt. 

Képviselővé választását egyenesen 

azzal is indokolták, hogy ilyen hatá- 

rozott, erélyes férfiakat kiván a szabad- 

elvü párt. 

Első képviselőházi szereplése szin- 

ten megerősitette azt a hitet, hogy a 

szabadelvü pártnak ahoz a csoportjá- 

hoz csatlakozik, a melyről, (hogy ala- 

posan, vagy alaptalanul? más kérdés,) 

de teljes határozottsággal vallja a köz- 

hiedelem, hogy alkalmilag még az osz- 

trák érdek javára tett concessio utján is, 

kész és képes visszacsinálni a hata- 

lom érdekeire kedvezőtlen fejlemé- 

nyeket. 

Ám Feilitzsch br. a magarészéről 

szerencsésen elutasitotta ennek a felte- 

vésnek jogosságát. Már maga az atény, 

hogy egy volt dissidens képviselő be- 

számolóját használta fel a nyilatkozás- 

ra, éles ellentétben van azzal a háttér- 

rel, a mely korábban árnyékolta az ő 

közszereplését. Az a nyilatkozata pedig, 

hogy szemben az osztrák telhetetlen- 

ség követelődzéseivel, egy táborba kell 

tömörülnie az egész magyar közvéle- 

maradjunk a képzőmüűvészetinél, 

bő- 
egymástól, 

a szépirodalmiról legközelebb és 

vebben. ; 

A secessionizmus jóizlésü barátai elis- 

merik, hogy „az irány tulbuzgó követői cse- 

nevész voltukban nyomorultul elpusztulnak." 

A secessió ellenei pedig azt állitják, hogy 

az egész irányt főrészben ezek a tulmerész 

vállalkozók teszik ki. Vonjuk le őket és akkor 

már többé nem az uj irány marad meg, 

hanem csupán nehány becsülni való első-, 

másod-, esetleg harmadrangu müvész, a kik 

azonban ugyancsak rossz néven vennék, ha 

valaki nyiltan secessionistáknak merné őket 

nevezni. 

Hiszen akkor olyan előkelő festők, mint 

a milyenek Puvis de Chavannes, Mackart, 

Meunier, Leempöels, s oly elsőrangu szob- 

rászok, mint Falguvére, Rodin, vagy akár a 

mi Fadruszunk, a kiket semmiféle iskolához 

sem lehet beosztani, s a kikből fenomenális 

erővel tört és tör ki az egyéniség, szin- 

tén csak a secessióhoz volnának sorolhatók. 

Már pedig azt hiszem, ezeket az urakat 

senki sem bátorkodik egy kalap alá vonni 

azért, mert merészek, esetleg itt-ott tul- 

merészek. 

Természetesen az előkelő müvészek 

után még nem mindjárt a kontárok követ- 

keznek, átmenetnek kell lenni és van is. 

Az átmenetet pedig részben a kiforrás stá- 

diumában levő egyéniségek, részben a közép- 

szerü tehetségek teszik. Ezekbe kapaszkod- 

nak, ezekkel érvelnek aztán a secessió lelkes 

műértői, egyetemben a nagyközönséggel, 

mely az uj irányt azonban nem csupán ezen 

LLENZÉK. 
POLITIKAI ÉS TÁRSADALMI NAPILAP. 

Kolozsvárt, péntek, junius 9. 1899. 

. 

Kolozsvárt, 

Kiadó-hivatal: 

Belközép-utcza 38-ik szám. 

Egy négyszög ezentiméternyi tér ára 4A krajczár. Gyárosok, 

kereskedők és iparosok árkedvezményben részesülnek. 

Reklám sora 1 forint. 

Bélyeg-illeték minden hirdetés után 30 kr. 

Hivatalos közlemények sora 5 forint. 

Nyilttéri cxikkek garmond sora után 20 kr. fizetendő. 

ménynek, épen határozott állásfoglalás a 

bukott kormánynak a közvéleményt kö- 

vetkezetesen elaltatni igyekező irány- 

zatával. 

És mi nem teszünk kifogást e vál- 

tozás miatt. Sőt elhallgatjuk a bámulat 
kifejezését is a felett, hogy a nemes 

báró ily hamar és ily könnyen tudott 

alkalmazkodni a változott viszonyok 

követeléseihez. 

Mert ebben sem akarunk egyebet 

látni, mint az igazság erejéenek ered- 

ményes munkáját, a minek láttára fel- 

emelkedik hitünk abban a reményben, 

hogy végre valahára megunja a nem- 

zet az osztrák tributarius szégyenletes 

helyzetét és ha küzdelemmel és fárad- 

sággal is, de kiküzdi magának a gazda- 

sági önállóság állapotát. 
V. 

Politikai hir. 
Idők jele. Beksics Gusztáv „Utolsó 

kiegyezés" czim alatt a ,Pesti Hirlap" mai 

számában a többek között a következőket 

irja: 
Nem a szállongó hireket kolportáljuk, 

hanem a magyar nemzet érzelmeit tolmá- 

csoljuk. Ép azért nem foglalkozunk a fölme- 

rülő ujabb és ujabb kombinácziókkal, hanem 

csakis a helyzet követelményeivel. A magyar 

nemzet érzi, hogy most készül utolsó kiegye- 

zése Ausztriával. 
1 

A kiegyezés. 
Budapest, junius 8. 

A legujabb hirek szerint, ugy látszik, 

gróf Thun osztrák miniszterelnök mégis meg- 

gondolkozott s hajlandó eddigi merev állás- 

pontját elhagyni és elfogadni Széll propozi- 

czióit. 

Erre vall legalább a Neue Freue Presse 

következő hire: 

Minden jel arra vall, hogy osztrák 
kormány már hajlandó arra, hogy az uj 
bankszervezettel szemben való ellenál- 

lásáról lemondjon. 

A kompromisszam sikerültének első 

feltétele a ,Neues Wiener Tagblatt" szerint 

az volna, hogy Magyarország ennek az elv- 

nek: „Először én jövökő, elébe tenné ezt 
az 

elvet: „Először jön a monarchia. Az osz- 

trákok sohasem haboztak, a mikor a sz
ükebb 

érdeket alá kellett rendelni a tágabb érd
ek- 

nek. Annak a felismerése, hogy olyan lépé- 

seket kell tenni, a melyek békére vezetnek, 

lassankint tért hódit Magyarországon is, vala- 

mint hogy kétségtelen, hogy Széll Kálmán 

hü harczosa a birodalmi közösségnek. 

Ha azonban a Lajthán tul a békére 

való hajlandóságot azzal nyilvánitják, hogy 

kijelentik, hogy a forma tekintetében haj- 

mérsékelt, hanem még a legvadabb meg- 

nyilvánulásaiban is imádja. 

Az eredetiség hajhászásának a legfan- 

tasztikusabb termékeit dobta a müvészet pia- 

czára ez az irány, s valljuk be őszintén, bá- 

mulatba ejtett eleinte jó, kevésbbé jó izlésü 

embert egyaránt. A legtekintélyesebb eszte- 

tikusok is megdöbbentek a merész táma- 

dásra és az ellentábor kritikusainak vakmerő 

dicséreteivel szemben elhallgattak. Mire föl- 

emelték szavukat, már késő volt. A seces- 

sió vérszemet kapva, hihetetlenül merész 

léptekkel szökdelt előre. Pedig milyen könnyü 

lett volna mindjárt csirájában megfojtani. 

Hány elzülőtt müvészszel, hány elzül- 

lendővel és főként hány rosszizlésü ember- 

rel volna ma kevesebb! Mert ne méltóztas- 

sék ám azt hinni, hogy mindenki izléssel di- 

cséri az uj irányt és csak kellőképpen meg- 

válogatva fogadja el a secessió művészi 

termékeit. A nagy közönség mértéktelenül, 

mohón kapkod az uj, az eredeti, az isteni 

után, s amikor tényleg markában van már, 

ami után oly nagy hévvel tőrte magát, ak- 

kor látja csak a maga teljes valóságában - 

az értéktelen semmit. Sokan még akkor sem. 

S kiket kell felelőssé tenni a publikum 

jóizlése, józan itélőképessége és szépérzéke 

eme vakmerő elcsavarásáért? A müvészet 

fiatal óriásait. Akikben azonban megbocsát- 

hatatlan hibáik mérhetetlen tömege mellett 

a jóhiszemüségnek és szánnivaló jóakarat- 

nak oly nagy mértéke van meg, hogy az em-
 

ber nem is annyira haragszik rájuk, mint 

inkább sajnálja őket. 

Mert utóvégre is főrészben ők teszik ki 

börtön elől futok, 

landók koncessziókra, de az ügy érdeme te- 
kintetében keménynek kell maradni, akkor 
ez csak platónikus hajlandóság, a mely egy 

jottányival sem hozza közelebb a valódi 
békét. 

Több lap az Ausztriai hangulat jellem- 

zésére közli azt a beadványt, a melyet az 

iparos-kör a kereskedelmi minisztériumhoz 

intézett, s a melyben azt mondják, hogy az 

osztrák ipar már kezd megbarátkozni a külön 
vámterület gondolatával. 

Mivelhogy Magyarország csak időt akar 

nyerni arra, hogy az önálló vámterületre ké- 

szüljön, az osztrák kormánynak is foglalkozni 

kell azzal a kérdéssel, hogy a jelenlegi viszo- 

nyok között nem volna-e hasznosabb Ausz- 

triára nézve is, ha az immár elkerülhetetlen- 

nek látszó gazdasági különválást már most 

életbeléptetnék. Ehhez a ,Neue Freie Presse" 

a következő megjegyzéseket füzi : 

„Nehány évvel ezelőtt a legszélső ag- 

ráriusok és néhány külvárosi politikus kivé- 

telével egész Ausztriában nem akadt ember, 

a ki csak gondolt volna is a gazdasági kü- 

lönválásra és most olyan kör veti fel ezt a 

komoly problémát, a melynek tagjai között 

sok osztrák iparos van. 

A beadványnak nagy közgazdasági és 
politikai jelentősége van, mert azt bizonyitja 

hogy Ausztriában is megindultak olyan áram- 

latok, a melyek azelőtt Ausztriában sohasem 

mutatkoztak." 

Zola Emil czikke. 
Idestova tizenegy hónapja, - (igy kez- 

dődik a czikk) - hogy elhagytam Franczia- 

országot. Tizenegy hónapon keresztül a leg- 

tökéletesebb számüzetést, a legrejtettebb visz- 

szavonulást s a legabszolutabb hallgatást rót- 

tam magamra. Olyan voltam, mint valami 

önkéntes halott, a ki titkos sirba temetve 

várja az igazságot és az igazságszolgáltatást. 

És ma, mivel az igazság győzött és végre 
uralkodik az igazságosság, ujjászülettem, 

visszajövök s a franczia földön elfoglalom a 

helyemet. 
* 

1898. julius tizennyolczadik napja éle- 

tem végéig az a dátum marad, a melyen 

egész véremmel véreztem. Julius 18-dikán 

történt, hogy engedve a taktika követelmé- 

nyeinek, hallgatva a velem egy csatában 

küzdő bajtársaim szavára, Francziaország 

becsületéért el kellett magamat szakitanom 

mindentől, a mit szerettem, szivemnek és 

lelkemnek minden szokásától. És ámbátor 

annyi napon át fenyegettek, halmoztak el 

gyalázkodással, ez a távozás volt a legke- 
gyetlenebb áldozat, a mit csak követeltek 

tőlem, ez volt az ügy érdekében tett legfőbb 
áldozatom. Az alacsony és ostoba lelkek, a 
kik azt képzelték és hangoztatták, hogy a 

épp ugy tanuságot tettek 
gazságukról, mint az értelmesség hiányáról. 

Itt az következik, hogy Zola mindig csak a 
börtönt akarta, mert csak ugy maradhattak az 
ügy barátai az urak, hogy folytonosan esemé- 
nyeket idéztek elő. Tudták, hogy minden ese- 
mény egy lépéssel előbbre viszi az igazságot. 

Sohase gondoltak magukra, hanem mindig a 

a szecessziót, esetleg hozzájuk vehetjük meg, 

azt a nehány alakulófélben lévő tehetséget, 

kiknél az érdem fedi a hibát, a mely tulaj- 

donképen nem is az övék, hanem koruk rom- 

lott izléseé. A kik azonban, ha máskülönben 

Dirnak józan itélőképességgel, keresztül es- 

vén a secessió tisztitó tüzén, rájönnek vak- 

merő tulzásaikra, miktől aztán önmaguk fog- 

nak legjobban visszaborzadni. Csakhogy eh- 

hez tüzálló képesség kell, máskülönben kész 

a korommá égés. 

Stuck ,„Sphynz'-e a milyen jó érv a 

secessionizmus mellett, ép oly jó ellenérv- 

nek is. Annak idején nagy vita tárgyát ké- 

pezte, a vélemények a szélsőségig oszlottak 

meg és hogy a nemzeti muzeum épen a 

secessionizmus mellett döntött, tekinthető 

egyszerüen véletlennek is. Meg vagyok győ- 

ződve róla, hogy a képben Ön
nek sem az 

tetszik, a mi a secessionista tábor lelkes 

hiveinek. Egyébiránt Stu
ck festett azóta kü- 

lönb dolgokat is. 

Szabad a művésznek kü
lönös és bor- 

zalmalmas témákat földo
lgozni, de nem sza- 

bad azokat keresnie. A
z iszonyatos és bor- 

zalmas is hathat, ha van benne keresetlen- 

ség és igazság, épen ugy, mi
nt az egysze- 

rüség és természetesség is lehet visszatetsző, 

ha erőltetett. 

Olyan női test sem igen vansok, a mi- 

lyeneket Rubens megfestett. Fölfogásával és 

kidolgozásával azonban nemcsak hogy elfo- 

gadhatóvá tudja tenni physiologialig félig- 

meddig lehetetlen alakjait, hanem gyönyör- 

ködtetni is tud velük. Csakhogy az ilyesmi- 

hez ecset kell. 
. 

jog diadalát tartották szem előtt. Aztán igy foly- 
tatja: 

Emlékezzenek arra, hogy mily helyzetbe 
kerültem juliusban Versaillesban. Szó nélkül 
megakartak fojtani. És én nem akartam igy 
megfulladni; ez nem illett hozzám, hogy a 
parlament távollétében, az utcza szenvedélyei 
közepett fojtsanak meg. 

Októberig akart távol maradni Francziaor- 
szágtól. Az EÉsterházy- és Picguart-pörtől vár- 
ták a világosságot. Időt kellett nyerniök, hogy 
megválaszthassák ujabb föllépésük időpontját. 

Elfelejtik, hogy én se vitatkozó, se po- 
litikus nem vagyok, aki a zürzavarból hasz- 
not huz. Én szabad iróember vagyok, aki- 
nek életében csak egy szenvedélye volt: az 
igazság szenvedélye s aki az igazságért már 
minden csatatéren verekedett. Negyven év 
óta szolgálom hazámat tollal, egész bátor- 
ságommal, egész munkabirásommal és egész 
jóhiszemüségemmel. 

És esküszöm önöknek, hogy borzasztó 
fájdalom az, elmenni magánosan, sőtét éjjel, 
s látni, mint mosódnak el az ember mögött 
Francziaország világosságai, a mikor egy- 

szerüen csak a becsületét akarta és igazság- 
osztói nagyságát a népek között. Én! Én, 
aki több mint negyven könyvben énekeltem 
meg. Én, akinek az egész élete egyetlen 
nagy erőfeszités volt arra, hogy Franczia- 
ország nevét a világ négy táján hirdessem ! 
Én mentem, menekültem el igy, s az én 
nyomomban vágtatott a nyomorultak és té- 
bolyodottak csordája, fenyegetődzve, károm- 
kodva! 

Elmondja, mily borzasztó érzés volt napról- 
napra olvasnia a francziaországi hireket, magá- 
nosan, messze az események szinhelyétől. 

Azok pedig, a kik azt hiszik, hogy a 
börtön elől menekültem s kétségkivül a zsi- 
dók pénzén mulatoztam, szomoru emberek, 
a kik egy kis utálatot gerjesztenek bennem 
és sok szánakozást. 

Októberben akart visszajönni, hisz nem 
tudhatta, hogy már augusztusban kipattannak 
a dolgok Henry vallomásával és öngyilkosságá- 
val. Már akkor visszament volna, hisz a revi- 
zió biztos volt, de barátai lebeszélték. Beszél 
az egymásután következő kormányokról, a 
melyek vagy nem voltak elég erősek, vagy 
rosszakaratuak voltak. 

Nekem nincsenek érdemeim, hisz oly 
szép, oly emberi volt az ügy! Minden jutal- 
mam megvan abban a gondolatban, hogy 
kisegitettem a sirból egy ártatlant. a ki négy 
esztendő óta haldoklik ott. Ah, megvallom, 
hogy az ő visszatérésének, az ő szabadságá- 
nak, az ő kézszoritásának gondolata rendki- 
vüli izgalommal tölti el lelkemet, s boldog 
könnyeket csal a szemembe. Ez a pillanat 
elég lesz arra, hogy minden gondomat meg- 
fizesse. Barátaimmal jó cselekedetet mivel- 
tünk s a derék franczia szivek némi hálát 
fognak érezni irántunk. És mit akarnak töb- 
bet, mint egy családot, a mely szeret bennün- 
ket, egy asszonyt és a gyermekeit, a kik meg 
fognak áldani, s egy férfit, a ki nekünk kö- 
szönheti, hogy benne testesitettük meg a jog 
diadalát és az emberiség szolidaritását! 

A czikk igy végződik, miután hosszan fog- 
lalkozott Picduart-val. 

Itthon vagyok. A főügyész ur tehát 
kézbesitheti nekem a versaillesi törvényszék 

Praxiteles azt mondta, hogy művével 

századrészét is alig tudja visszaadni annak, 

a mit érez. A secessionista pedig kettőt- 

hármat fröcscsent az ecsetjével és ime: a 

mi az agyában volt, a vászonra került. Ha 

pedig az uj iránynak nem is alegselejtesebb- 

jeiről beszélünk, akkor is láthatjuk, hogy 

egyesek micsoda vad képét adják eszméik- 

nek! Ezeknél azonban már tisztán
 a merész- 

ség a fő és nem az idea. 

S végül szerintem a secessionizmus 

nem renaissance. A középkor végével volt 

ugyan szükség a müvészetet a val
lás és több 

különböző dolog békóiból fölszabaditani, de 

a tizenkilenczedik században müűvészi tekin- 

tetben mindig volt és van szabadság elég. 

Ujabban talán kissé sok is. 

Cs. J. 

Hilary. 
- A „Tövisek és narancsvirágok" szerzőjétől. - 

Angolból forditotta: AMICGA. 

XV. 

(Folytatás,) (25) 

Kegyed mosolyog, midőn sóhajt és so- 
hajt, midőn mosolyog, - mondá egyszer egyik 
udvarlója. 

És Hilary elismerte magában, hogy ez a 
megjegyzés igaz volt. 

Az emberek nem csudálkoztak volna, ha 
tudták volna, hogy oly fiatalon mily rettene- 
tes megpróbáltatáson ment keresztül Midőn 
szép szemei valami jeleneten nyugodtak, 
ki tudhatta, hogy a szive fiatal férje sirjánál 
volt, vagy a szép kis gyermekével. 
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itéletét, a mely egy évi börtönre és ezer 
frank pénzbüntetésre itél. És majd találko- 
zunk az esküdtszék előtt. 

Azzal, hogy a törvénynyel üldöztettem 
magamat, csak az igazságot és annak szol- 
gáltatását akartam. Ma megvan mindez. Az 
én pöröm többé nem hasznos, engem többé 
nem érdekel. Az igazságszolgáltatás egysze- 
rüen mondja meg, hogy bün-e az igazságot 
akarni. 

Egyleti élet. 
Az Erdélyi Irodalmi Társaság e hó 

11-én, vasárnap délelőtt tartja a nyári szü- 
netek előtt utolsó felolvasó ülését, melyet a 

mult hóról elhalasztott, a városház közgyü- 
lési termében. Ez ülésen Szamosi János al- 

elnök elnöki megnyitója után Fanghné Gyuj- 

tó Izabella v.-tag 1848-49-ről tart felolva- 
sást, Apáthy István és Versényi György r.- 
tagok költeményeket olvasnak föl, Hegyesy 

Vilmos r.-tag pedig elbeszélést. - Az E. I. 
T. választó gyülését e hó 10-én, szombaton 

délután 5 órakor tartja az egyetemi könyv- 

tár "gazgatósági szobájában. E gyülésen vá- 
lasztanak uj tagokat is. 

k 

Meghivó. A F. J. tud. egyetem minden 
hallgatóját tisztelettel meghivóm az 1899 jun. 
18-án kedden, d. u. fél 6-kor a II. sz. jogi tan- 
teremben tartandó ifjusági közgyülésre. A gyülés 
egyetlen tárgya az egyetemi betegsegélyző-egylet 
alapszabályainak megvitatása és felterjesztése 
megerősitésre. Kolozsvárt, 1899 jun. 9. Gergely 
György, Egyet. Kőri elnök. 

Evzáró ünnepély. Az unitárius theologiai 
és ifjusági önképzőkör évzáró ünnepélyét f. 
hó 11-én d. u. 3 órakor tartja meg a kö- 
vetkező müsorral: 1.) Kuruczdalok Káldi 
Gyulától. Előadja az ifj. dalárda. Magyar 
dalok Beteznaytól. 2.) Jelentések az évi mü- 
ködésekről. Tartják: Szabó Albert th. önk. 
titkár és Pap Domokos ifj. elnök. 8.) Pidue 
Dame; nyitány Suppé Ferencztől. Előadja az 
„Apolló kör". 4.) Szavalat. Tartja: Málnási 
Rezső VIII. o. t. 5.) Gőzhajón; Lindbládtól. 
Énekli a dalárda. 6.) Szavalat. Tartja : Gálffy 
Zsigmond th. 7.) Tatjana, orvosi keringő 
Ivánovicstól. Előadja az „Apolló kör". Mivel 
meghivók nem bocsáttattak ki, az érdeklődő 
közönséget ez uton hivja meg az ifjuság. 

Az Erdélyi Muzeum-Egylet választmánya 
jun. 7-én tartja meg junius havi rendes ülését 
gr. Eszterházy Kálmán elnöklete alatt. 

A rendes folyóügyeken kivül nevezete- 
sebb tárgyai az ülésnek a következők 
voltak. 

Özv. gr. Eszterházy Jánosné grófnő 
megboldogult férje kegyeletes emlékeül s az 
ő intentióinak megfelelőleg az E. M. E.-nek 
ajándékozta II. Rákóczi Ferencz fejedelem 
vasból készült bölcsőjét, melyet a grófi család 
egyik anyai ágon lévő őse, Kornis grófnő 
hozott Erdélybe s azóta a családnál kegye- 
lettel őriztetett. Az Erdélyi Muzeum gondos- 
kodni fog a nagybecsü ereklye tüzetes ismer- 
tetéséről. Az adományozó grófnőnek hálás 
köszönetet szavazott. 

Titkár bemutatta a maros-vásárhelyi 
szabó czéhtől megvett 10 drb. 1586, 1629, 
1688, 16835, 1651 és 1829-ből származó ezüst 
czéhpoharakat, melyeket a m.-vásárhelyi szabó 
czéh századokon át gondosan őrzött s most 
az E. M. E.-nek eladott. 

A titkár ujabban Erzsébetvároson is 
talált 8 drb. régi ezüst poharat, melyeket 
tulajdonosuk (Szenkovics György ur) megvé- 
tel végett felajánlott és felküldött az E. M. 
E.-nek. A választmány ezeket az érdekes 
példányokat is megvette régiségtára számára, 
mely ez ujabb vásárlások által szép gyüjte- 
ménynyel egészitette ki a régibb idő óta 
tulajdonában lévőket. leggondosabban ügyelve arra, hogy a külső 

Mulatságok. 

Folyó hó 4-ére a b.-hunyadi ipartestület 
nyári tánczmulatságot hirdetett. Megtartása azon- 
ban a legutolsó napig mindig kétes volt a folyto- 
nos esőzések miatt, mely okból az előkészületek 
sem tétethettek meg. 

Harmadikára az idő teljesen „kiborotválko- 
zott" s az ugyszólván rögtönzött mulatság oly 
pompásan sikerült, a milyet még nem látott 
Bánfty-Hudad. 

Negyedikén délután 2 órától 
óráig csak ugy omlott ki a sok szép vendég a 
pompás fekvésü, kellemes levegőjü „Vaskapu" 
erdőbe, melyhez első rendü országut vezet. Egymást 
érték a fogatók, bérkocsik, bicziklik, tricziklik és 
gyalog karavánok. 

Mindenki jól találta magát s a táncz talán 
még most is fölyna, ha Miska primás elegendő 
hurt visz magával tartalékba. 

Anyagilag is felül multa a siker a várako- 
zást, a mennnyiben a leszámolás 65 ífrt tiszta 
nyereséget mutat. 

Felül fizettek igen sokan. 

Fogadják a kegyes adakozók e helyen 
is az ipartestület és rendezőség hálás köszönetét. 

Radnóton, 1899. évi junius bó 17-én, 
szombaton a ,Horváth-nagyvendéglő" udvarán 
a radnóthi róm. kath. templom berendezési 
czéljaira zártkörü tavaszi mulatság ren- 
deztetik. 

egész este 8 

A bajvivás lidércze. 
Fölidéznek egy középkoru rémet, a 

bajvivás szellemét, törvénykező birónak. Az 

megjelenik s nevében lefoly a tusakodás. 

Sokba nem elegyedik bele, de sokszor a 

véletlen álarczába bujva, vérszomjusággal a 

küzdők közé rohan s maga irányitja a fegy- 
vert. Embertest zuhan a földre, vér foly s a 

letünt idők itt tartott, dédelgetett szörnye 
rémes vigyorgással elszáll, siet másfelé, másik 

küzdő félhez! Rohan, mert sokan hivják. - 
És gunynyal nézi a mi uj korunkat. 

A mostani halálos párbaj megborzasztó 

tudatra ébreszti ujra az embert. A nyakun- 
kon tartunk egy igát, melybe egész komolyan 

vett, a törvénykönyvnél erősebb külön kódex 

alapján belebujtatnak minket. Kellő formák- 

kal, pedánssággal, mint egy kivégzésnél. A 

Társadalom és Becsület nevében, melynek 
itélőszéke elé kerültünk, hogy összeveszésért, 

egy ideges rohamért, életünket, mely leg- 

többször a családunké, kitesszük egy rétre 

vagy egy udvarra: Jöjj, te vén gyilkos szel- 

lem, egyik életet vedd el; ha akarod, akár 

mind a kettőt. Ha pedig nem kell, hagyd 
ott. Mindenféleképpen jó az itéleted, kisérje 
azt sirás a halottért, vagy elégedetlen guny- 

mosoly, ha vért nem fakasztottál. 

Ez a formaság, a mi minket a közvet- 

len szemlélőt ugy megborzaszt, nem a halál. 

Ha ugyanaz az áldozat, a kit golyó teritett 
le ugyanabban az órában agya valamely finom 

véredényének elpattanása által épp oly hirte- 

len meghal, sajnálom mint az embert, de nem 
lázad föl érzésem magunk ellen, társadalom 

ellen: nem mi öltük meg. Így pedig azt mon- 

dom, igenis mi mindnyájan részesei vagyunk 

az ehhez hasonló szerencsétlenségek okának. 

Valami leirhatatlan brutális látvány az, hogy 
két összeveszett embert egy goromba szó, 

vagy talán rögtön megbánt durvaság miatt, 
egyszerre mindkettőt, halálra itél a lovagias 

becsület. A kivégzés módozatait, mindig a 
kegyelem reményében ugyan, melyet a vélet- 
lentől várunk, jóbarátok beszélik meg, - a 

törvény és birája. 

formák megtartásával, a formákon nehogy 
sebet üssenek. 

A két fél siralomházban ül, végrendele- 

tet csinál - komoly feérfiakról beszélek - 

magában elbucsuzik családjától, melyet nyo- 

morban kell talán hagynia, A sértő ezerszer 
megbánta cselekedetét, a sértett megeleged- 

nék egy őszinte, bocsánat kérő kézszoritással, 

kilátásai mindenképpen borzasztók, ha kegyel- 
met nem kap. Vagy ő öl, vagy őt ölik, vagy 

ha részleges a kegyelem: megnyomorodhatik. 

A segédek is szeretnék az ügyet em- 

berséggel elintézni. De ott a kodex a maga 

paragrafusaival, a középkori fölfogás a lova 

gias bátorságáról. Szerinte az a hős, aki egy 

golyó röpte elé kiáll. És megkezdődik a be- 
csületbirósági kivégzés, A bajvivás megidé- 

zett szelleme kegyelmet gyakorol vagy nem. 

Ő a szuverén hatalom. Ha öl, ime valameny- 
nyien, kik közremüködtek a kivégzésen, sá- 

padtan, remegve jönnek haza. Az ellenfél, ki 

hibáján kivül tartotta a fegyvert, melyet mi 

Társadalom nyomtunk a kezébe, közel áll az 

az örüléshez. Eletpályáját, előrehaladását 

talán megakasztja ez a szerencsétlenség. Leg- 

jobb esetben félévre, évre elzárják. 

Hát a mérhetetlen siralom a meghalt 

áldozat élő családtagjain. Mi, Társadalom, 

fontoskodva rázzuk a fejünket: nincs ez igy 

jól és fásultan tovább türjük a hősi igát, 
melyet, örökét a lelki sötétség korának ránk 

raknak. 

Ez egy örületes öncsalási rendszer, egy 
állandó gladiatori komédia, melyet a becsület 

örve alatt föntartunk. ; 

Beszéljünk azonban nyiltan és őszintén. 
A párbaj nálunk is, más államokban is, az 

állandó hadsereg kedvéért él. Ezért tartják 

fönn. Minő okokból? A lovagiassági szellem 

állitólagos föntartásáért, talán a vérhez való 

hozzászokásért. Ez utóbbit egy sebbészeti 

klinikán is el lehet érni, ha ugyan kell. A 

lovagias szellemet a párbaj nem fejleszti. 

Komédia az egész: kényszeritett szinjáték, 

melynek, fájdalom, jeleneteiben szerepe van, 

mint Hamletben, a sirásónak is. Komédia, a 

halálfélelem legyőzésének szinlelése néhány 
másodperczig, asszisztencziával. Ez a komédia 

kellene egy hadsereg szellemének ápolására ? 

Nem. Sem Nagy Sándor, sem Cézár sem Na: 

poleon, sem a negyvennyolczas hadsereg győ- 

zelmeit nem a párviadal szelleme szerezte! 

Ki merné ezzel vádolni rég porladozó hőse- 

inket ? Brittánia hadserege állandóan háboru- 
ban van, az angol birodalom rengeteg terü- 

letének valamelyik részén. Mesés jeleneteket 

olvasunk az ellenséggel és a tropikus vidék 

természeti erővel egyszerre küzködő katonái- 

ról. Sem vitézségük, sem vadságuk hiányát 

nem láthatjuk azért, mert a párbaj náluk 

nem létezik, nem udvarképes. 

Ime, ez az egész baj gyökere: az ud- 

varképesség. Miért kell a párbajnak udvar- 

képesnek lennie? Hatvankét esztendeje ural- 

kodik Viktoria királyné. Jut-e eszébe bárki- 

nek e földön őt vagy államát kevesebbnek 

nézni azért, mert hadsercege, társadalma a 

párbajt kizárja ? Sőt ellenkezőleg. Maguk a 

párbajmatadorok, ha őket csak közel érdeklő 

szerencsétlenség történik, sóhajtva emlegetik 

Angliát, hol a törvény ő felsége nevében ad 

szigoru elégtételt becsületbeli ügyekben. 

Más-e ezért a becsület Shakspere hazájá- 
ban? Nem, de annál több tiszteletben van a 

Nálunk irhatunk mi, a menynyit aka- 

runk; közgyüléseken szónokolhatunk, fölira- 

tokat csinálhatunk, kaszinókban aláirási ive- 

ken kimondhatjuk, hogy nem párbajozunk. 

A párbaj vámpirja ezek miatt nem fut el. 
Itt marad ő, kit mindegyre magunk hivunk, 

bocsátunk be; itt marad és naponta meg- 

kapja táplálékát: az embervért, néha cseme- 

géjét: a férfiéletet. 

Egy mód van csak ellene. Egy: a ké- 

reszt, mint Mefisztó ellen. De csupán Szent 

István kardjának keresztje, melyet tiltóan 

feléje tart a szent koronával ékesitett férfiu 

; - Az Emke 

keze. Láttára, fényétől a vérűnket szivó, lel- 

künket kárhozatba vivő rém remegve hagyja 

el hazánkat. Valamennyi kényszeritett rabja 

megkönnyebbülten sóhajt föl, áldva őt, ki 

elüzte országából ezt a sirját nem találó 
szörnyet. 

MINDENFÉLE. 
Kolozsvár, junius 9. 

igazgató választ- 
mánya f. hó 12-én (Hétfőn) d. u. 3 órakor 
a városházán havi rendes ülését tartja. Ez 
ülésre a választott és alapitó választmányi 
tagok tisztelettel meghivatnak. Kolozsvárt, 
1899 junius hó 9-én. Gróf Béldi Ákos eluök. 
Sándor József t. alelnök-főtitkár. 

- Kolozsvár város a Kossuth- 
szobor leleplezésén. Kolozsvár város kép- 
viseletében a marosvásárhelyi Kossuth-szobor 
felszentelésén Nagy Mór dr. tanácsos polgár- 
mester helyettes vezetése alatt Esterházy 
László dr. főjegyző, Feilitzeh Arthur br. és 
Szabó Samu törv. hat. b. tagok jelennek meg. 

- Vasuti kocsik a marosvásár- 

helyi szobor leleplezésre. Az üzletveze- 

tőség figyelmét felhivjuk arra, hogy intézke- 

dés történjék, mikép a vasárnap tartandó 

marosvásárhelyi Kossuth-szobor leleplezési 

ünnepély alkalmára az oda s visszautazásra 

elegendő kocsi álljon rendelkezésre. Különö- 

sen arról kell gondoskodni, hogy a Kolozs- 

vár, Kocsárd és Marosvásárhely állomáso- 

kon legyenek tartalék kocsik, a melyeket 

szükség esetén a vonatokhoz lehessen kap- 

csolni. Előre láthatólag a gyors és személy- 

vonatok lesznek nagyon népesek. A Kolozs- 

várról induló reggeli gyors, valamint a Ma- 
rosvásárhelyről d. u. visszainduló vonatokat 

előreláthatólag a legnagyobb mértékben fogja 

a közönség igénybe venni. E vonat utasai- 

nak száma sokszorosan nagyobb lesz a ren- 

desnél. 
- Kolozsvár város térképe. A vá- 

rosi mérnöki hivatal figyelmébe ajánljuk, 

hogy most a Kolozsmonostorral megnagyob- 

bodott Kolozsvár területéről, a közgyülés ál- 

tal helyben hagyott uj utczanevekkel ké- 

szittesen térképeket s azokat sokszorositva, 

lehetőleg olcsó árért bocsássa a közönség 

rendelkezésére. Csak igy remélhető, ha a 

város térképe minden nagyobb háznál, vagy 

nyilvános helyiségben kifüggesztetik, hogy az 

a tömeges utcza keresztelés minden nagyobb 

zavar nélkül átmenjen a közhasználatba. 

- Városi tanács figyelmébe. Is- 

mételten figyelmeztetést vettünk, a mi a vá- 

rosi tanácsnak szól. A kolozsvári sétatéri pa- 

villonok fedelének befestésére hivja fel a be- 

küldött levél a figyelmet. E fedél már rozs- 

dásodni kezd. Ha be nem festik, likacsossá 

lesz s a város kárt szenved miatta. 

- Krecsányi Ignácz Kolozsvárt. 

Krecsányi Ignácz, a szegedi szinház igazga- 

Lady Kilmoretól nagy kegyetlenségnek 
látszott a hugától azt várni, hogy gyermeké- 
hez minden jogáról lemondjon; ő ladysága, 
ámbár nagyon jó volt, de a nagyvilágból va- 
ló világias asszony volt. Ő mindent a legjobb 
szándékból tett. Ez egy szerencsétlen esemény 
volt, egy olyan életben, melynek derültnek 
és gondtalanul boldognak kellett volna lenni. 
Tehát legjobb volt nem beszélni többet róla 
és elfelejteni. 

Amit ő előre látott, beteljesedett. Lord 
Lulworth el volt bájolva az ő szép huga ál- 
tal. - Gróf Lulworth egyike volt a leg- 

gazdagabb peereknek minden bizonnyal a 
jegjobb párti az országban. Évenkénti jövedel- 
me felül volt a százezer fonton; értékes bányái 
voltak Gornwallban és ő egyike volt azoknak, 

a kik mindenben kivételesen szerencsések; 

akár mihez kezdett, az sikerült és aranynyá 
változott. 

Nagyon szép és előkelő külsejü volt - 
olyan férfi, a kit tisztelni és becsülni kellett. 
Modora méltóságos volt és zárkózott. Nem 
volt könnyü vele bizalmaskodni és bárminő 
vélemény mellett foglalt állást, az ember 

mindig biztos lehetett, hogy az helyes volt. 
Ő olyan férfi volt, a kinek a dicséretét érde- 
mes volt megnyerni - olyan férfi, a kinek 
az emberek igyekeztek kedvébe járni; ő jó 
hirü volt, adakozó és könyörületes, de szi- 
goruan igazságos; ha a bérlője pénzzel tar- 
tozott, azt meg kellett fizetnie - de ha egy 
másiknak pénzre volt szüksége, készséggel 
adott annak. A „fösvény" szónak és a „szük- 
markuságnak" talán még az értelmét sem 
tudta. A Langton Woldé pompás uradal- 
mán nem egyszer a királyi család tagjait is 
fogadta. 

És ez a gazdag főnemes, kinek neve 
hatalom volt az országban, teljesen elbájolva 
és megigézve találta magát azon arany haju 
leány által, kinek szive a fiatal férje sirjá- 
ban volt. 

Hilarynak éppen a közönyössége volt 
az, ami őt meghóditotta. Hilary nem gondolt 
azzal, hogy tetszik-e neki vagy nem. És ő 
egészen másforma viselkedéshez volt szokva. 
Mert, midőn ő közeledett, a szép arczok pi- 
rultak, a szemek ragyogóbbak lettek, fiatálok 
és öregek vetekedtek, hogy az ő tetszését 
megnyerjék. Közeledtére a szép asszonyok 
szive félelemmel és reménnyel remegett, de 
Hilaryval egészen másképpen volt. 

Éppen az a nyugodt közönyössége, 
melylyel az ő bókjait fogadta és hódolatának 
a számba nem vevése volt az, ami az ő szi- 
vét teljesen megnyerte. Hiláry nem gondolt 
vele. Hogy gondolt volna, midőn szive a meg- 
halt férjével volt? És mik voltak a férfi 
finom udvarias szavai ő előtte, kinek füle a 
kis gyermek édesen gyügyögő hangjával volt 
tele? 

A Hiláry közönyössége elbájolta öt, ez 
egy soha nem érzett uj édes érzet volt 
előtte. Mindenki látta, hogy ő el volt büvölve 
és azt is mindenki látta, hogy a leány nem 
igyekezett ötet elbüvölni. Sokan és sokat tü- 
nödtek azon, hogy vajjon a gróf kit fog el- 
venni. Ő akárkire áspirálhatott, az ő igényé- 
nek alig volt határa; egy értelmes leány vagy 
asszony sem adott volna neki kosarat és ő 
végre olyan leányba lett szerelmes, a ki nem 
tőrödött vele. 

A fashionabb világ éles figyelemmel 
vizsgálta ezt az aranyos haju szépséget, de 
mindenki láthatta, hogy az általa tett gyöze- 
delmen legkisebb őrömöt sem mutatott. Lord 
Lulworthot inkább kerülte, midőn azt tehette. 
Ha az felkereste, türelmesen hallgatta, vála- 

szolt a szavaira és aztán elengedte menni. 
Éppen oly kevéssé igyekezett ötet elküldeni, 
mint magához vonni. - Végre eljött az idő, 
midőn Lord Lulworth Lady Kilmorehoz ment 
engedélyét kérni, hogy szép hugának házas- 
sági ajánlatot tehessen. 

Ez nem olyan érzelgős eset volt, hogy 

a patak partján találkozva azt mondják: 
szeretlek. - Ez egy fontos ügy volt, mit 
nagy gonddal és diplomácziával kellett eliga- 
zitani. 

Lord Lulworth nagyon szerette a leányt, 
birtokai, roppant vagyona és a rangja mos- 
tan a szép Wairne Hiláry nélkül kevesebb 
volt elötte a semminél. Ő, a hatalmas Pecr, 
az ország legjobb pártija, reszketett, midőn 
arra gondolt, hogy visszautasithatja ötet az a 
leány, ki teljesen rabjává tette. 

És Lady Kilmore, gondolja e, hogy ő 
megnyeri a hugát ? Ő ladysága nem tudta 
azt neki biztosan megmondani. Csak azt 
mondhatta, hogy az ő kivánsága is az volna. 
És a gróf, a ki kisse félt a kisérlettől, szeli- 
den azt mondta. 

- Ő oly fiatal és oly érzékenyneklát- 
szik, nem volna e jobb, ha előbb kegyed 
beszélne veled? 

. -Ha ön kivánja, utánna járok, ha 
vajjon van e hajlandósága a férjhez mene- 
telre, válaszolá Lady Kilmore, ön észrevehette, 
hogy ő nem hasonlit a többi leányokhoz. 

- Látom, hogy szépségben kimagaslik 
a többiek közül, volt a válasz. 

Midőn Lady Kilmore e tárgyat felemli- 
tette a huga előtt, éppen azt a választ kapta 
töle, a mire el volt készülve. 

- Nénikém, még nagyon korán van 
férjhez menetelre gondolni, mondá Hiláry, 
szivemnek az éles fájdalma még nem 
szünt meg. 

- De Hiláry, te nem érzesz ellen- 
szenvet Lord Lulworth iránt? kérdi a nénje 
aggályosan. 

- Oh, nem, volt a válasz. Sőt azt 
gondolom, hogy a legkellemesebb férfi mind 
azok között, a kiket láttam, de, oh nénikém, 
Lajos után, a többi férfiak mind csak árnyé- 
kok elöttem ! Soha sem tudnék ő utánna más 
férfit szeretni. 

- Azt aligha várhatom tőled, hogy is- 

„En mét ugy szeress valakit, a hogy őtet szeret- 

ted. Ugy szeretni csak egyszer lehet az élet- 

ben. Sajnos, hogy édes szerelmi álmod oly 

rövid ideig tartott; ahhoz hasonló álmod nem 

lesz többé. - De, édes gyermekem, azt 

tanácsolom neked, hogy kétszer is meggon- 

dold, mielőtt Lord Lulworth grófné a leg- 

fényesebb állás az egész országban. De azért 

nem akarlak siettetni, sem befolyásolni. Egy 

dolgot azonban meg kell mondani; nem gon- 

dolom, hogy valaha e világon jobban szeret- 

hessen téged valaki, mint a hogy a gróf 

szeret. 
E társalgásnak az volt eredménye, hogy 

Hiláry barátságosabban gondolt Lord Lul- 

wothra, mint a hogy azelőtt tette. 

Nagyon jó és szép volt tőle - gondolá - 

hogy nem zaklatta őtet és szerelmét nem 

erőltette reá. 
Midőn Lady Kilmore ismét találkozott 

agróffal, mosolyogva mondta neki, hogy nagy 

reményt nem adhat; de viszont, a mennyire 

ő látja, nincs oka kétségbe esni. Az ifju el 

volt ragadtatva. 
Miután kegyed nem hozott nekem 

viszautasitást, a legboldogabb ember vagyok 

az országban; mert, hiszem, hogy megfogom 

őtet nyerni. 
Midőn Hiláry ismét találkozott vele, az 

ifju szelid udvariassága kellemes hatással 

volt reá. 
- Kegyed ezerszer jobb volt hozzám, 

mint a hogy érdemeltem, mondá az ifju. Egy 

szót sem szólók, a mi siettesse, ha megigéri, 

hogy van sziv a világon, mely egészen a 

kegyedé. 
- Igérem, - volt a válasz. 

Ugyanazon este szépségének egész pom- 

pájában állott Lady Kilmore előtt uszályos 

fehér selyem ruhájában, csillogó drága kö- 

vekkel aranyos hajában. 
(Folytatása következik.) 

tója, a jövő hét elején Kolozsvárra érkezik. 

Itt pár napig fog időzni, mely idő alatt tár- 

sulata idejövetele ügyében fog több dolgot 
elintézni. 

- Kerékpárosok kirándulása. 

A kolozsvári kerék páros egylet tagjai az 

idén a környék több pontjára tettek társas 
kirándulásokat. Kivonultak Torda, Csucsa, 

Bánffy-Hunyad, Borsod, Maros-Ujvár vidékeire. 

A nyári idő folyamára most dolgoznak na- 
gyobb kirándulási terveken. Ezek czélpontjai 

az Aldum, Tátra-Füred és Velencze lesznek. 
Természetesen, itt már igénybe veszik a 
gőzvasut kerekeit is. 

- Szentegyház-körutcza. Az állá- 
sok, keresztül-kasul álló gerendák, léczek és 

deszkák misztikus félhomályából kibontako- 

zott már a státus épülete és kibontakozott 
az az utcza is, a mely a Szentegyház-utczát 
a Főtérrel köti össze. Ez a kibontakozás egy 
kis meglepetést is hozott nekünk s valószi- 

nüleg a publikumnak is. Azt hittük, hogy ez 

az utcza egyenesen a Trencsin-térre fog nézni, 

de oh sors! mily csoda, a Szentegyház-utcza 
ezzel a toldalékkal olyan lett, mint egy 
valóságos kifli. Méltán adjuk tehát ezt a 

nevet neki: Szentegyház-körutcza. Mert való- 

ságos körutcza ez és ha valaki megnézi, fel- 

fedezheti, hogy csakugyan a kitflihez hasonlit. 

Épen ezért, ha megállunk a főtéren, a kifli- 
alaku hajlás miatt, bizony alig látunk vala- 

mit a Trencsin-térből. Ez a pár megjegyzés 
nem akar kritizálás lenni. Csak azért hoz- 
tuk fel, mert mindig azt hittük eddig, hogy 
ugy épitik a státuspalotát, hogy a Szentegy- 
ház-utczából egyenes utcza váljék. Igy azon- 
ban sohasem lesz egyenes. Egyszerü az oka. 
A státusépület épen a Szentegyház-uteza 14j 

épületeivel nem párhuzamos. Ezeket pedig 

nem egyhamar fogják ujra épiteni. 
- Nagy idők tanuja. Böckel Ká- 

roly kolozsvári polgártársunkat szomoru csa- 
ládi csapás érte. Nejének édes bátyja, Fran- 
kiss Sámuel, kolozsvári születésü, nagyváradi 
lakós e hó 6-án elhunyt. Frankiss Sámuel 
46-49ben, mint honvéd őrmester szolgálta 
a szabadságharczot, a kolozsvári honvédegy- 
letnek volt igazolt tagja. Az elhunytat a Böc- 
kel családon kivül özvegye és fia gyászolja. 
- Benke Sámuel kolozsvári földész 46-49-es 
honvédet m. hó 26-án helyezték, Külmagyar- 
utcza 106. sz. lakásáról, örök nyugalomra. 
Temetésén testületileg jelent meg a kolozs- 
vári honvéd-egylet. 

- A szegény vak iparos részére 
X 2 koronát, S. B. 4 koronát adtak. 

- Besztercze vagy Bisztricz ? Az 
a maroknyi bakszász nép minden alkalommal 
kifejezi, mennyire ellensége a magyarnak. Erre 
mutat az alábbi hir is: A szász lakosságt 
városok most egymásután szembeszállnak a 
helynevek megmagyarositásáról szóló törvény 
nyel annak ötletéből, hogy a statisztikai hiva- 
tal a városok névkönyvéhez szükséges adatok 
beterjesztését kérte. Nagyszeben után most 
Besztercze foglalkozott ezzel a kérdéssel s 
az idevaló szászok sokkal ravaszabbul jártak 
el, mint a nagyszebeniek. Először is a városi 
tanács azt javasolta, hogy a hivatalos elne- 
vezése Bezztercze legyen, de mihelyt ez a 
javaslat az állandó választmány elé került, 
ott már a tanács beleegyezésével Bisztriczre 
változtatták a magyar nevet. A városi köz- 
gyülés előtt pedig uton-utfélen hidették a 
szászok, hogy veszedelem fenyvegeti Bisztri- 
czet. Ezért aztán csapatostól bevonultak a 
kőzgyülésre s elsőbb azért provokáltak vitát, 
hogy miért tüztek ki ilyen fontos tárgyat elő- 
leges értesités nélkül. Hosszabb tárgyalás után 
végre arra utasitották a polgármestert, hogy 
a város hivatalos nevéül Bisztricz, egyéb ne- 
véül pedig Besztercze és Bisztritia legyen 
előtte az irányadó. Langs dr. még azt is meg- 
kérdezte a polgármestertől, hogy a jövendőre 
nézve melyik elnevezés főntartását fogja kér- 
ni a statisztikai hivataltól. A polgármester 
diplomatikusan azt felelte, hogy erre nézve 
nem fogja óhajtását kifejezni. 

A magyar kormány a maga tekintélyével 
és hatalmával üssön a szarvuk közé ezeknek 

a rugdalozó bakkoknak. 

- Főuri család a Gábor Áron 
szobrára. A nagy idők emlékeivel szemben, 
meglehetős közönyt tapasztalunk mindenfelé. 

Lelkesitő példa az alabbi levél, melyet 
egy kiválóan hazafias érzésü erdélyi főur irt 
mely igy szól: 

Drassó, 1899. márcz. 19: 
Tekintetes szoborbizottság ! 

Gábor Áront az erdélyi szabadságharcz 
legkiválóbb hősének tartom. Ő meghalt a 
hazáért ugy, a hogy a többi hős, ő küzdött 
a csatákban, mint azok, de az ő érdeme 
nagyobb, mert ezenfelül az ellankadt, sőt 
már elfásult lelkekbe tudott ujerőt önteni: 
egy egész országot rázott fel a csüggedés- 
ből és Bem dicsőséges csatáihoz nemcsak 
az ágyukat szállitotta Gábor Áron, hanem 
mindenkit meggyőző példája által lelke- 
sitette a harczosokat is és mindezt a komoly 
munka és férfias tevékenység által. 

Ilyen emberekre a mostani békés idök- 

ben is tömegesen szüksége van a hazának: 

Az ilyen példát az utókor számára kü- 

lönösen ki kell emelni; - állitsunk tehát 
nagyszerü emléket Gábor Áronnak. 

Én ezennel 100 frttal járulok hozzá és 
9 meg 10 éves két fiam is erejükhöz mér- 
ten küldenek megtakaritott, munkán szer- 
zett filléreikből 10 frtot. 



Kolozsvár, 1899. ELLEN2Ek 

Ezenkivül magamra vállalom, mihelyt a 

szobor végleges rajzait és méreteit meg- 

kapom - hozzáillő kovácsolt vasrácsokat 

tervezni és készittetni saját gépmühelyem- 

ben, költségemen; magam és fiaim is fo- 

gunk rajta dolgozni. 
Tisztelettel 

Gróf Teleki- Árvéd. 

Nyári mulató. Jóravaló mü- 

vészember jött Kolozsvárra: Neumanni 

Számi, az universalis tehetségü komikus, kit 

közönségesen az orfeumok Kassai-jánaknevez- 

nek a fővárosban. Egy 18 tagból álló társulata 

van és Sebesi Pál, az Angol Királynő-Szálloda 

tulajdonosa megnyerte, hogy tartson nehány 

előadást az ő szinpadán, a vendéglő nyári 

kerthelyiségében. A publikamnak most már 

alkalma van három orfeum között vá
logatni. 

Holnap, szombaton lesz az első előadás.
 

- Székely és csángó leányok 

elhelyezése. Hazánk minden városában 

nagy a panasz, hogy munkás, 
takaros, tanu- 

lékony, szolgálatkész, tiszta nő csel
édek nem 

kaphatók. Ezzel szemben ama székely és 

csángó leányokat, a kik mind e tulajdonsá- 

gokkal birnak, lélekkufárok Oláhországba 

szöktetik, a hol elzüllenek, elrongyosodnak
 s 

egészségük tönkre tételével rongyosan, az 

éhségtől kimerülve rogynak össze a határ- 

széli vámok előtt. 

Hogy az ezután fejlődő székely és 

csángó leányokat hasonló elzülléstől meg- 

ovja akecziót kezdett s a székely földi nő- 

egyletek és hatóságokkal egyetértőleg terve- 

zetet dolgozott ki a maros vásárhelyi ipar 

kamara másod titkára László Gyula. E köz- 

vetitési tervezet lehetővéteszi, hogy bármely 

magyar város cseléd tartó asszonyai az év 

négy szakában, márczius, junius, szeptembe
r 

és deczember hó napok végén székely v
agy 

csángó leányokhoz jussanak. 

A helyi nőegylet utján Budapesten a 

Mártha egyesület utján bejelentik a székely 

vidéki nőegyesületeknek a szükségletet s az 

utnak irányitja a kimutatásban feltüntetett 

alkalmas leányokat. E tárgyban ,Székely és 

csángó leányok" czimen László Gyula egy 

tájékoztató füzetet bocsátott ki, a mely fözet 

a maros vásárhelyi ipar kamarától megsze- 

rezhető. 

- Egy szinésznő öngyilkossága. 

Ujra egy szinésző öngyilkosságáról veszünk 

hirt. Tegnap már röviden szóltunk róla. 

Most bövebben emlékezünk meg egyi
k deb- 

reczeni lap nyomán. 

Serfőző Zzeni, Rubos Árpád szinész 

neje, a debreczeni szintársulatnak volt tagja, 

mely jelenleg Nyiregyházán müködik. Tegnap- 

előtt este Serfőző Zseni otthon volt lakásán. 

Férje Rubos Árpád fölment a szinházba s 

onnan előadás után egyik szállóba
 ment va- 

csorázni. Vacsora közben komor sejtelmei 

voltak, több izben is haza akar
t menni, nyug- 

talanul ült a társaságban s 1
1 órakor eltá- 

vozott. Belépve lakása ajtaján, megdöbbenő 

kép tárult elébe: felesége Serfőzy Zseni egy 

vastag kék szalaggal fölakasztotta magát! A 

megrémült férj ijedten rohant felesége felé, 

azonnal levágta, orvosért szaladt, de mind 

hiába, a halál már bekövetkezett! Nyiregy- 

házán futó tüzként terjedt el még éjjel a hir. 

Kutatták az eset okát, kutatják, kérdezik, 

de most még nem lehet rá feleletet adni. 

Ma délelőtt vett táviratunk szerint 

Rubosné nagyfoku hiszteriában szenvedett 

s valószínüleg egy ilyen rohamában követte 

el az öngyilkosságot. 

Az egész városban általános a részvét, 

mert Serfőzy Zseni egyike volt a debreczeni 

társulat legtehetségesebb énekesnőinek, kit 

az egész publikum kedvelt. 

Tegnap a Babá-ban kellett volna ját- 

szania a szimszerepet. Az előadás a gyászos 

eset miatt elmaradt. 

- A komáromi sikkasztás. Ako- 

máromi sikkasztás ügyében kiküldött vi
zsgáló- 

biztosok az ügykezelés vizsgálatát befejezték
. 

Az ügykezelés körül észlelt szabálytalansá- 

gok, mulasztások és felületességek egész 

sorozata került felszinre. Bosnyák Zoltán, 

Deszauer Lipót és dr. Szecsei Zoltán vissza- 

tértek Budapestre, mig Fangler számellenőr 

továbbra is Komáromban maradt, hogy az 
egyénenkénti felszólamlást a gyámokkal, a 

nagykoruvá lett kiskoruakkal 
s az árvatári 

adósokkal eszközölje s igy a hiányzó ösz- 

szeget pontosan megállapitsa. A hi
ány a ka- 

matokkal együtt harminczötezerötszáz forin- 

fott tesz. Ennek fedezetére szolgál a dr. 

Nagy Vilmos által adakozások utján össze- 

szedett 4000 frt, Ziegler Nándor által letett 

14.000 frtnak még eddig megnem állapito
tt 

hányada s a felelős tisztv
iselők által önként 

felajánlott kártéritési összegek,
 a melyek ösz- 

szesen mintegy 30.000 forintban vehetők 

számitásbas igy a hiány még nincs telje
sen 

fedeze Tilos a dohányzás abud
apes- 

ti közutin. A közuti vasutaknál érvényes 

dohányzási tilalom fogalmazás
a nem elég vi- 

lágos. Most a tanács a következőleg fogal- 

maztt kocsi belsejében a dohá
nyzás és a 

rágyujtás, valamint a kocsi belsejében
 égő 

szivarral, szivarkával és pipával 
való belé- 

pés és a kocsi belsejében égő szivárral, szi- 
varral, szivarkával és pipával való tartózko- 
dás tilos. 

Ezzel elejét akarják venni az oly ese- 
teknek, hogy valaki benmarad a kocsiban a 
füstölgő, égő szivarral és a kalauzt, aki szó- 
ni mer, azzal torkolja le: 

- Nem dohányozom ! 

- Az őrzési dij. Ha nem volna olyan 
szomoru eset az aradi árvapénztár dolga, mu- 
latság lenne az őrzési dij története. Ez is 
egy fejezet a Krivány-féle regényben. A pénz 
tudniillik, a mit Krivány ellopott a kasszából, 
hirtelenében esedékessé vált a tulajdonosok- 
kal szemben. Az Almay-örökösök nagykoruvá 
lettek s felszólitották az árvaszéket, hogy 
haladéktalanul fizesse ki az örökségüket. Ke- 
rek negyed milliót. Ez még akkor is csinos 
summa, ha a kassza tele van, hát még ha 
üres. Mindazonáltal valahogyan előteremtették 
a pénzt s kifizették az örököseket, hanem 
levontak a summából 1582 forintot - őrzési 
dijnak. Az örökösök sokallották az őrzési di- 
jat s felebbeztek a közigazgatási bizottsághoz, 
azután meg a belügyminiszterhez. S vissza is 
kapják a pénzüket, mert hiszen nem őrizte 
a pénzt senki, hát kinek járjon érte a fizet- 
ség. Azt mondja a belügyminiszter. 

s - A grófi gyermekek gyilkosa. 
Heinez Laura ellen, a ki beismerte, hogy 
Hadyk-Barkóczy János gróf gyermekeit ö mér- 
gezte meg, most tudvalevőleg ujabb irányban 
is megindult a nyomozás, a mennyiben a 
leánytazzal gyanusitják, hogy még egy gyer- 
mekgyikosságot követett el. Heincz Laurá- 
nak ugyanis viszonya volt egy számtiszttel s 
e viszony következményeképen gyermeknek 
adott életet, Hanem ez a gyermek eltünt és 
igen alapos a gyanu, hogy a leány elemész- 
tette ezt a kisdedet is, ép ugy, mint első 
gyermekét. Heincz Laura nagyon zürzavaros 
válaszokat ad hozzá intézett kérdésekre, azt 
mondja, hogy az ujszülött gyermeket dajka- 
ságba adta egy előtte teljesen ismeretlen 
asszonyhoz, a kinek egyszermindenkorrra 
nagyobb summa pénzt is adott át, mert az 
volt a czélja, hogy törvénytelen gyermekét 
egészen lerázza a nyakáról és hogy ujabb 

szégyenéről mitse tudjon a világ. Az elbe- 

szélés nagyon valószinütlen s a nyomozás 

lesz hivatva kideriteni, mi igaz abból, a mit 

Heincz Laura mond. 

- Automobilon Bécsből Buda- 
pestre. Ugy látszik, hogy a ló és szamár 

kikopik a használatból. Bécsből Budapestre 

10 óra alatt érkezett egy Holmann A. nevü 

ur s maga is grizard-automobilettején. Vasár- 

nap reggel 5 órakor indult az osztrák fővá- 

rosból és már d. u. 3 órára Budapesten volt, 

a nélkül, hogy akár automobiljának, akár pe- 

dig neki magának bárminemü baja történt 

volna. Mindössze egy izben ökörcsordával 
találkozott az országuton, de itt sem az au- 
tomobil, a sport- és közlekedési eszközöknek 
ez az ideálja vadult meg, hanem egy ökör, 
a ki ugy látszik még tájékozatlan volt az 
automobil-sporttal szemben. Magyarországon 

egyébként az emberek közt is általában nagy 

és tévas elfogultsággal vannak az automobil- 

sport iránt, holott Párisban pl. versenynapo- 

kon csakhem ugyannyi automobil-kocsit látni, 

mint egatot Hoffmann ur külömben Győrig 
40 kilőméteres sebességgel jött, mert odaáig 

pompás az országut, Györtől Budapestig azon- 

ban már csak 30 kilométer átlagos sebesség- 

gel folytathatta utját, mivelhogy az ut bor- 

zasztóan rossz. 

A Mibe kerül a főrendiház ? Sze- 
mélyes járandóságok: Elnöki tiszteletdij 

24,000 korona. Háznagyi tiszteletdij 6000 ko- 

rona. Főtitkár fizetése 12,000 korona. Titkár 

fizetése 5200 kor. Két irodatiszt a 2000 ko- 
rona fizetés és 700 kor. lakpénz 5400 kor. 

Két terembiztos egy 2000 kor. fizetés egy 

1800 kor. fizetés és 700 kor. lakpénz 5200 
kor. Naplószerkesztő átalánya 3600 korona 
Naplószerkesztő-segéd átalánya 400 korona. 
Kapus fizetése pótlékkal és lakpénzre 1820 
korona' Hét teremszolga 2 1200 5 1080 kor. 
fizetéssel és fejenkint 240 kor. lakpénz 9580 
korona. Fütőszolga fizetése 720 kor. lakpénz 
120 kor. 840 kor. Mosónö fizetése 480 kor. 
Muzeumi portás pótléka 480 kor. Kisegitő 

szolga dijazása 600 kor. A terembiztosok 
és szolgák ruhailletménye 3800 kor. Jutalma- 
zások és segélyezések 2000 korona. Sze- 
mélyi járandóságok összege 80,000 kor. 

Dologi kiadások : A kir. országos leg- 
főbb és kir. közigazgatási fegyelmi biróság 
átalánya 2000 kor. Bérlet a hivatali helyisé- 

gekért 2600 kor. Főtitlkár kocsibér átalánya 
1000 kor. Kéményseprő átalánya 140 kor. 
Nyomtatványok és ezek után felmerült költ-- 
ségek visszatéritése, könyvkötői munkákra 
42,860 kor. Tüzifára, köszénre és világitósze- 
rekre 806 kor. Muzeum jó karban tartására 
és hó lapátolására 600 kor. Előre nem látott 
kiadásokra 4000 kor. A dologi kiadások 
összesen 60,000 kor. Nyugdijak 5580 korona. 
Összesen 146,388. 

- Nők az alkotmányban. Addig- 
addig tréfálkozunk fölötte, mig egyszerre csak 

meg lesz a nők választójoga. Nem is lehe- 

tünk tőle már nagyon messzire, mert egyre 

sürübben hallatszik a hire, hogy itt is ottis 

az urnához bocsátják az asszonyokat. A nöi 

jogok küzdői büszkén hivatkoznak rá, hogy 

pl. Délamerikában a fehérnépnek is éppen 

annyi szava van a polgármester megválasz- 

tásához, mint az erősebb nemnek s mivel 

az idézett városok messzitengerentulvannak 
bátran emlegethetik az asszonyok mintaszerü 

alkotmányos harczát. Ugyan ki megy el róla 

meggyőződni! De most már itt közelebb is 

lesz része benne a müvelt nyugotnak. Leg- 

alább erre vall az a tegnapi londoni sür- 

göny, a mely azt jelenti, hogy Augliában 

ezutián a nők is választhatók grófsági taná- 
csosokká és aldermanokká! Igy határozta 

ezt az angol alsóház. A szavazatokból itélve 

nem ment simán a dolog, mert a nők vá- 

lasztói joga mindössze 80 szóval lett tör- 

vénynyé. Most már csak az a kérdés, hogy 
ki lesz az ur a háznál, ha a feleség lesz az 
- alderman. 

- A főváros tőkéi. Azok a pénz- 
intézetek, a melyek a fővárost ,„pillanatnyi 

pénzzavarából' hat millió forintos függő köl- 

csönnel kisegitették, egyebek közt azt is kér- 

ték, hogy a főváros szabad rendelkezésére 
álló tőkék a jövő évi márczius hó 1-éig ná- 
luk gyümölcsőzőleg abban az arányban he- 
lyeztessenek el, amint ők a kölcsönügyletben 
részesednek. 

Ennek a feltételnek szem előtt tartá- 
sával tette meg a tanács a maga előterjesz- 
tését. Az előterjesztés veleje ez. 

az elhelyeztő maximális összeg : 

. Pesti hazai első takp. 2e77.597 frt. 
. Magy. orsz. közp. takp. 1,575.000 , 
. Egyesült budap. főv.takp. 2,509.664 , 
. Magy. ált. takp. részv. társ. 396.226 , 
. Pesti magyar keresk. bank 5.250.000 , 
Első magyar iparbank 0.779 
Magy. lesz. és pénzv. bank 4,274.428 , 
Magy. ált. hitelbank 5,462.500 , 

. Magy. ipar éskeresk. bank 2,700.000 , 
10. Bp. tp. és orsz. zálogk. r.t. 1,875.006 , 
11. Belvárosi takp. részv.-t. 678.7500 , 
12. Hazai bank részv.-társ. 1.8350.000 , 
18. Angol-osztr. bank 1,150.903, 

A közgyülésnek ez ellen nem volt ki- 
fogása. lellevt 

- Kohn Mór házassága. Kohn Mor, a 
ki Budapesten kőnyvelő, nemrég elolvasott egy 

apró hirdetést, mely igy szól: 
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eieyém számára, kinek 5000 frt 
hozománya van, férjet keresek. 

Kohn Mór fogta magát és rögtön jeligés le- 

velet irt az apróhirdetéses apának, késznek nyilat- 

kozván, hogy elveszi az ötezer forintos leányt. Nagy 

izgatattan várta, lesz-e eredménye az ajánlatának 
és pár nappal később meg kapta a következő 

választ : 
„Tisztelt uram! 

Ajánlatát elfogadom. Jöjjön és nézze meg 
a leányomat. Ha megtetszenek egymásnak, a há- 
zasság megtörténhetik. Örülök, hogy egy névroko- 
nom lépett föl, mint kérő. 

Szent-Mihály, május 20. 
Tisztelettel 

Kohn Mór." 

Kohn Mór, a kérő, e levél után rögtön felült 
a vonatra, hogy meglátogassa Kohn Mórt, az apát. 
Éjjel utazott. Jóizüt aludt a kupéban, mikor egy- 
szerre csak beszállt még két utas, a kik kimélet- 
lenül felrázták a nagyokat horkoló Kohn Mórt. 
Ez felriadt álmából és azt mondta : 

- Nomi az ? Szent-Mihályon vagyunk már? 
A két utitárs, csak azért, ho zaba- 

duljon tőle, azt mondta: ogy mnegsza 
- Igen! : 
Arra Kohn Mór gyorsan fogta a czók-mók- 

ját és kiszállt. A vonat pedig a következő pilla- 
natban már robogott tovább. Kohn Mór abban a 
szent meggyőződésben volt, hogy ő most csak- 
ugyan Szent-Mihályon van, pedig valami kis falu- 
nál szállt le a vonatról. Nem is sejtette, hogy 
utitársai felültették, hanem odafordult egy em- 
berhez : 

- Hol lakik Kohn Mór?- 
Minthogy pedig tudvalevőleg olyan helység 

nines Magyarországon, a hol legalább egy Kohn 
Mór ne laknék, a kérdézet azt felelte : 

= MHogyne tudnám. 
- Hát vezessen oda ! 
Az ember oda vezette. Kohn Mór daczára a 

kora reggeli órának, beállitott és bemutatta 
magát : a 

= Én vagyok Kohn Mór Budapestről ! 

- Nagyon örülök! - felelt a másik Kohn 
Mór. - Hozta Isten? Mi tetszik? 

- Hogy mi tetszik? - Ne tréfáljon. Tudja 
ön azt nagyon jól! 

- Én? Halvány sejtelmem sincs, 
- Hát eljöttem megnézni a leányát! 

Vagy ugy! Hát tessék beljebb kerülni! 
A pokoli véletlen ugy akarta, hogy ennek a 

Kohn Mórnak is van egy leánya, a kit a buda- 
pesti Kohn Mór az első látásra is elragadónak 
talált, ugy, hogy rögtön megkérte a kezét, meg- 
maradván ennél a szándékánál még akkor is, mi- 

kor kiderült, hogy ő tulajdonképen egészen más- 
hová ment háztüznézni, mint a hová akart menni. 
A szent-mihályi Kohn Mór pedig ugy lehet még 
most is várja, csak várja a vőlegényt... 

- A czivilizálódó Kina. A kinai 
falan mindig több és több rést ütnek, hogy 
az európai kultura annál jobban behatolhas- 
son rajta. A kinaiak vasutakat épitenek, táv- 
iró-oszlopokat állitanak fel telefonokat ren- 
deznek be, sőt már az európai sportot is 
üzik, s versenylovaket tartanak, akárcsak az 
európai arisztokráczia és haute financze. - 
Ősszeállt egy csoport dusgazdag kinai, s teljes 
alapossággal kezdi űzni a ló-sportot és a ló- 
tenyészetet. Ez a csoport Ausztráliából 8000 
frankért egy versenylovat hozatott, melylyel 
Singaporeben mindent versenyt megnyertek. 
Mikor a lovat elküldték a kalkuttai lóversenyre, 
az angolok lenézőleg mosolyogtak és gunyo- 
lódtak. A kinaiak zsokéja azonban megnyerte 
az „alkirály billikomát", a mint Brit-Indiában 

a grand prix-t hivják. A sárgafoguak ez a 

győzelme rést ütött az angolok nemzeti döly 

fösségén. 
- Hol kötik a legkevesebb há- 

zasságot? Erdélyben. A központi statiszti- 

kai hivatal „Havi Közleményei"-nek legujabb 
számában beszámol arról, hogy mennyi há- 
zasságot kötöttek Magyarországon ez év áp- 
rilis havában. A legtöbb fiatal pár: 1874, a 
Duna-Tisza között, az ország legmagyarabb 
részén lépett házasságra, mig Erdélyben 
ugyan ez idő alatt csak 804 házasságot kö- 
töttek. Ebből a kimutatásból tudjuk meg azt 
il, hogy a legkevesebb hivet hóditott hy- 

men Fogarasmegyében és Pancsován. 

- Hétmilliónyi tüzkár. Hétmillió 
korona: ezt a megdöbbentően óriási össze- 

get mutatja ki a statisztika a közelmült áp- 

rilis hónapban történt tüzesetek kárösszegéül. 

A központi statisztikai hivatal adatai szerint 

Magyarországon április hónapban II75 köz- 

ségben 1455 tüzeset fordult elő 4077 káro- 
sulttal és 7,.171.521 korona értékü kárral. 

márommegye 18 tüzesetnél 845.204 korona 

szék vármegye) április 28-án 705.748 korona 

(Csik vármegye) április 9-én 280.207 korona 

is van: a felülmull 

tekintély, s a birói magasztos hivatás rová- 

hozatott, s hogy örökösök nélkül elhalt ügy- 

. 

város: 18 tüzesetnél 2,055.680 korona, Ko- 

kárt, Háromszékmegye 58 tüzesetnél 731.964 
korona kárt, Csikmegye 10 tüzesetnél 375.509 
korona kárt, Zágrábmegye 18 tüzesetnél 
24.244 koronát. A legnagyobb tüzesetek vol- 
tak Budapesten a „Flóra" gyertyagyáré áp- 
rilis hónap 30-án 2,037.858 korona kárral és 
1 károsulttal, Gután (Komárom vármegye) áp- 
rilis hónap 25-én 777.892 kor. kárral és 445 
károsulttal. E tüzesetnél egyszersmind 11 em- 
ber vesztetle el életét. Papolez községhez 
tartozó Gommandó gőzfürész-telepen (Három- 

kárral és 5 károsulttal és Csik-Taplóczán 

kárral és 168 károsulttal. Horvát-Szlavonor- 
szágokban április hónapban 20000 koronát 
meghaladó tüzkáreset nem volt. 

- Könyvelőnek vagy irodai mun- 

kára vállalkozik, üzletbe, bankba, biztositási 

hivatalba egy kereskedelmi akadémiát végzett 
nő, ki több évig volt már egy üzletben al- 

kalmazásban. Szives ajánlatok az „Ellenzékő 
szerkesztőségébe küldendők. 

Lakást keresek október 1-re, 5-6 

szobával. Feltételek : világos, tiszta szobák; száraz 

falak; kert és külön udvar. Ajánlatokat e hónap 

20-ig kérek. Gzimem T. jegy alatt a kiadóban. 

, 

nao 

yászrovat. 
Özvegy Kovacsics Mihályné szül. Póeczi 

Zsófia f hó 5-én hosszas szenvedés után 

Győrött meghalt. Póczi Mihály városi főmér- 
nök testvérét vesztette el az elhunytban. 

Jótékonyság. 

A szamosujvári ev. ref. egyház és a Verzár 

szobor javára rendezett tánczvigalom tiszta jöve- 

delme 106 frt 70 kr, mely alkalommal igen so- 

kan felülfizettek, a felülfizetőknek hálás köszöne- 

tet mondok, szoros kötelességemnek tartom itt a 

nyilvánosság előtt is mély hálámat és köszönete- 

met kifejezni Bagosy Ferencz kolozsvári derék 

épitő mester urnak, ki az ő nemes szivének su- 

gallatától indittatva, vallása iránti hüségét azzal 

fejezte ki, hogy egyházunkat illetőleg nagyon elő- 

nyös válalata által ezen régi óhajtásunk megval- 

ösitását lehetővé tette, miért miinden munkájára 

Isten áldását kivánva, gondnok társaimnak figvel- 

mébe ezen derék épitészt legmelegebben ajánlani 

elnem mulaszthatom. 

Szamosujvárt, junius 7 . 

rilep János, 
j ref. főgondnok. 
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Közönség köréből.) 

Egy ügyvéd, ki halála után pert 

nyert. 

Szolnok-Dobokamegye székhelye Deés 

nemcsak a multban, hanem a jelenben is 

nevezetes város, s eltekintve attól, hogy volt 

főispánja br. Bánffy Dezső, majdnem első 

városává emelte az erdélyi részeknek, a i 

„Bánffy-fogadó"-n b 

kir. törvényszéke. E kir. 
1889-ban, tehát tiz év előtt 

be lett adva egy rendes kereset és a sebes 
szárnyu sas repülésével versenyző igazság- 

szolgáltatás - most 10 év mulva bevégezte 

a pert egy minden jogi elvvel ellentétes, 
végrehajthatatlan itélettel, melyben a per 
hosszas vajudása alatt elhalt ügyvédnek és 
ügyfeleknek perköltségek igértettek meg, mint 

alpereseknek, habár ez utóbbiak halála által 
a per tárgytalanná vált és attól felperes el- 
állott. 

tásáról neveze 
törvényszékhez 

A volt igazságügyminiszter figyelme már 
többször fel volt hiva e biróság lassuságára 
és egyes tényeire, shisszük és reméljük, hogy 

az uj igazságügyminiszter segitni fog ama 

visszás állapotokon, melyek csak a birósági 

sára szolgálnak. ; 

De még inkább nem értjük ama eljá- 

rást, hogy tárgytalanná vált perben ítélet 

felek részére perköltségek állapittattak meg! 

Végrehajtható-e egy ily itélet? Ki által 

és kinek a javára? Vajjon nem zavarjá-e a né- 

hai alperesi ügyvéd örök nyugalmát ez itélet ... 

És vajjon tdortátal véve, hogy egy ilyen 

meg nem ! yerhető pert halála után me 

nyert, nem 

gadta magát az rt 

tásköréből? Egy elismert 
fogja örökitni az esetet. 

törvényszék ha- 
regényirónk meg: 

Egy érdekelt. 

LEGUJABBE 
Az Ellenzek" távíratai, telefon tudósításai 

; és sürgöny-levelei.) , 2) 

A kiegyezés. 
Bécs, jun. 9. 

A tegnapi nap ugy látszik döntő 

fordulatot hozott a kiegyezés ügyében. 

Thun gróf felhagyott eddigi hatá- 

rozott követelésével s hajlandó immár 

a Széll féle propoziczió tárgyalásába 

belemenni. iedni ! 

A király tegnap délután hosszasan 
fogadta mind a kéet miniszterelnököt. 

*) Erovat alatti közleményekért a fele- 

Legtöbb kárt szenvedett Budapest székes fő- lőség a beküldőt illeti. Szerk. 

széll Kálmán hir szerint ezuttal is 

eröősen hangsulyozta a király előtt, hogy 
neki a pártokkal kötött paktumhoz kell 
ragaszkodnia s annak lényegéből sem- 
mit sem engedhet. . ] 

Ehhez nemcsak adott szava köti, 

hanem a magyar nemzet jogos ér- 

deke is. 

Igen érdekes lehetett ezután gróf 

Thun kihallgatása, a mint a következ- 

mények mutatják 

Ugyanis a kihallgatás után, az 

osztrák miniszlerelnök felkereste Széll 

Kálmánt s hosszasan tanácskozott vele. 

Akét miniszterelnök tanácskozá- 

sát a legkülönböző képen kommen- 
tálják. 

A lapok egy része annak ad ki- 

fejézést, hogy e tanácskozásnagyban 
hozzá járult az ellentétek ki- 
egyei itéséhez. 

A döntést minden bizonnyal 
szombatra várják. 

szell Kálmán már a hétfői ország- 

gyülésen nyilatkozni akar a helvzetről. 

Mervadó politikai körök ugy véle- 
! Kkednek, hogy Széll Kálmán a dolog 

A korona ugyanis azt követelte 
Thun gróftól, hogy vagy tegye 

akczióképesséaz osztrák Reichs- 

rathot, vagy pedig fogadja el 
sSzéll feltételeit. 

Gróf Thun, miután az előbbit 

nem tudja teljesitni, az utóbbira ha- 

tározta elmagát. 

Viszont Széll Kálmán is udvarias- 

ságból, meg fogja azt cseledni, hogy 

Thunnak e keserü pirulát némi előzé- 

kenységgel megédesiti. 

Miniszter válság. 
Ae aal Budapest, junius 9. 

Párisból sürgönyzik, hogy az ujabb 

események folytán miniszterválság van 

küszöbön. 

Ujabb hirek. 

Bécs, junius 9. 

Biztosra veszik, hogy holnapa 
döntés okvetlen meg fog tör- 
ténni. 

Itt azt is tudni vélik már, hogy 

hétfőre a magyar országgyülést össze- 

hivják s azon Széll Kálmán előterjesz- 

tést fog tenni a kiegyezés sorsáról. 

Tegnap nagy feltünést keltett, hogy 

a két miniszterelnök Bécs utczáin együtt 

Budapest, jun 9. 

* fTegnap a két miniszterelnök együtt- 
való tanácskozása után, Széll sür- 
gönyileg tudatta a magyar miniszte- 
rekkel a tanácskozást, mire a szak- 
miniszterek szintén tanácskozásra gyül- 
tek össze, a melyen részt vett Ho- 
ránszky Nándor is. . 

A szabadelvüű klubban este a mi- 
niszterek ujra visszavonultak Horánsz- 

kvval konferálni, mig Tisza Kálmánt 

feltünően mellőzték, a miért Tisza duz- 

zogva távozott a klubból. 

délelőtt a királynak jelentést tett arról, 

hogy a kompromissum létrejött. 
A király erre délben Szél

l Kálmánt 

felkereste Goluckovszky külügymi 

nisztertem Aveoloa 
a délutá gyminiszterium- 

Főszerkesztő : 

BARTHA MIKLÓS. 
Felelős szerkesztő és laptulajdonos; 

MAGYARY MIHÁLY. 

NYILTTÉR. 

Biasini Szállódában 
ma és mindennap nemzetközi 

müvészeti előadás. : 

Csakis elsőrangu müvészek és nuüvész- 
mnók, különösen az 

„Arcella" növérek, a világ leghire- 
sebb olasz zene, dal és tánczátváltoz- 
tató művésznői fellépte a beriini Appolló 
szinházból és Rienci Mariska a bu- 
dapesti Somossy első primadonnájának 

első vendégfellépte. 
Belépti dij 50 krajczár. 

Bécs, jun. 9. 1 

Golukovszky külügyminiszter ma



Kolozsvárt, 1899. ELLENZEK Jun'us 9. 
eeamnamotloa 

Birtok eladás vagy bérbeadás. 
Szilágymegyében a krasznai járásban Récse község hatá- 

rában fekvő 200 catastrális hold nagyságu tagos birtokom örök 
áron eladó. Esetleg 1899 év október hó 1-ső napjától haszon- 
bérbe kiadó. 

A birtokban van: 

130 cat. hold szántó (ebből 14 hold belsőség), ! 
17 cat. hold kaszáló, 
30 cat. hold legelő, 
283 cat. hold erdő. 
Vasuti állomás 1 és fél óra Szilágy. Somlyó. 
A községig köves országut vezet. 
A községben van 4 szobás lakház- és gazdasági épületek. 

Ajánlatok és megkeresések Nagy-Károlyba (Szatmármegye) alól- 
irott tulajdonoshoz intézendők. 526. 1-3. 

Jeney Géza 
vármegyei főpénztárnok. 

ELLADÓ 
Kis-Küküllőmenti, saját termésü, 

különböző csemege, faj, pecsenye és különösen tőbb évbeli 
Leányka bor nagyobbrészt palaczsonként, melyek 20 éves- 

nél öregebb és fiatalabb 

Óó-BOROK. 
Ezek nagyrésze több nemzetközi egészségügyi világkiálli- 

tásokon aranyéremmel lett kitüntetve. 
Mintát küld ármegjegyzés és utánvéttel. 

Gerendy István, 
p. Balázstelkén. 527. 1-9. 

F 

Bernáth Ede Sándo 
kerékpár ujdonságok 

raktára és javitó mühelye Kolozsvárt, - 

l z 

s : Tolofon á4l2 

. 516. 2-00. 

« 
AZ „ANKER 

élet- és járadékbiztositó-társaság 
Igazgatóság : Magyarországi vezérképviselőség : 

Bécs, I, Hoher Markt 11. Budapest, VI, Deák-tér 6. 
(Anker-Hof.) (Ankerudvar). 

261. 11-26 a társaság saját házaiban. 

Társasági vagyon 1897 év végén I24 millió korona. 
Biztositási állomány 1897 év végén 480 miíllió korona. 
Kifizetések összege a társaság 40 óves feonnállása óta 204 millió 

korona. 
Dij és kamai bevételek az 1898 évben I8 millió 852,000 korona. 

Az ,A' csztalktorv szerint nyeremény részesüléssel biztositottak 
az utolsó tiz évben következő osztalékot kaptak készpénzben : 

1889, 1890, 1891, 1892, 1898, 1894, 1895, 1896, 1897, 1898. 
években a befizetett évi dijnak 250/,-át. 

A vegyes- és takarékpénztári biztositásoknál ,B' osztalékterv 
szerint (u. n. emelkedő osztalék) az első nyeremény-felosztás 1897- 
ben volt és az osztalék a biztositás egész tartama alatt befizetett 
összes dijak 3 százalékát tette ki készpénzben, és pedig 1897-ben 
9*/., 1898-ban az évi dijnak 12 százalékát. . 

Jutányos dijak mellett, kedvező feltételek ! 
Prospectussal és felvilágositással szolgál az „Anker" főügynöksége 

Kolozsvárt, Széchenyi-tér 31. 

zeatekaa matalas 

Szegedi szappan és Sarg-féle Kalodont. 

Kefék, kókus lábtörlők, ecsetek- és porolók nagy és 
kicsinybeni raktára 

Havas Lázárnál 
Kolozsvárt, Wesselényi M. (hid-utcza) 13 sz. alatt. 

Nagy választéku ruhs, haj, fog, bajusz, butor, billiard, fénye- 
sitő (vikszoló), surló, órás, eztstnemű, biczikli, pohár, üveg, olosett 
stb. kefék, seprők és meszelők. Méteresek (ezolstok.) 

Festékek, olajok, bronzok, szinarany és érczlapok, lakkok min- 
den szin és minőségben, benxin, gliczerin és sósav stb. stb. 

Ecsetek, (penzi) festő, mázoló, vonalozó, aranyozó, porczellán 
festéz, fényképészet és stbbihez. 

Fésük minden minőségben. 
Lábtörlők különböző faj és szinben. 
Borbély- és fodrászathoz szükséges, és minden e szakrmához 

használó berendezés, felszerelés, müszerek és a legáltalánosabban 
ismert forrásból való és az eredeti árjegyzékbe irt árak mellett 
minden illatszer u. m. bajuszpedrők, bajuszkötők, arcz, száj, fejvi- 
zek, fogporok, szappanok és hajfestők minden szinben. 

Vidéki megrendelést bármily kis mennyiségben kiszolgálok. 
teljes tisztelettel 

502. 4-5. MHavas Lázár. 
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Szürnidóre 
falura ajánikozik magyar német fiatal tanitónő 

nevelőnönek! 
Levelek „Családias bánásmód" czimen poste-restante kül- 

dendők. 518. 2-3. 

Posztószétküldés csak magánosoknak. 
; . Forint 280 jó 

, 3 10 jó s 
, 80jó = 

600 jó e 
Egy vég, 3:10 m. hosszu 7175 finom 

teljes uri öltönynek ára csak 000 finom s 
„ 1050 legfinomabb = 
. 1240 angol s. 
. 1395 kamgarn 

Posztógyári 
mtógyári Kiesel-Amhof Brünben. 

Minták ingyen és bérmentve! - Mintahü szállitás ! 

Magánvevők figyeljenek! Csak közvetlenüt vásárolhatnak az értéknek 
megfelelően. Fölvi ágositással és bizonyitásképpen csak Kracsz Adolf 
posztókereskedő Budap sten a szabónak - ha mintakönyvéből tesz 
rendelést, a következő ajándékot adja - 10 fr: vásárlásnál 1 nad- 
rágot 50 krért, 20 frt vásár ásnál egy öltönyt 1 frtért, 60 frt vá- 
sárlánál finom öltönyt egészen iagyen!! Ezenkivül s szabó még a 

következő eng-dményt kapja - 3 frtot méterje után és külön 20 
százalókot. Ezeket az sjándékokat a magánvevő fizeti, ha Krausz 
238 24-24 Adolf mintakönyve után a szubónál vásárol. 

emune 

A t. épitő közönség 
figyelmébel 

Mivel helyben, külmonostor utcza 101. 
szám alatti 

1885 év óta fennálló 

Kályha-gyáramat 
másra szándékozom átruházni; kénytelen va- 
gyok a raktáron levő kitünő minőségü és 
stylszerüű kivitelű kályha- és takaréktüzhe- 
lyeinnet igen leszállitott árban eladni. A 
főlállitás legjobb szakértő ál al eszközöltetik. 
Ugyszintén porczellán takaréktüzhelyek- é- 
fürdő-kádak szállitása és fölszerelése is el- 
vállaltatik. 

Gáll B. János. 

365. 9-10. 

Megbizható, gyakorlott, becsületes és munkás 

segédet keresek. 
Ajánlatokat Szászvárosra kérek küldeni a képzettség meg- 

jelölésével. Bizonyitványokat csatolni kell, akár eredetben, akár 
másolatban. Bizonyitvány nélküli ajánlikozásra nem is válaszolok. 

519. 2-3. Antóni Sándor, mérnőök. 

amattta ssllsata a 

BABÓS ÉS TÁRSAI 
vaskereskedése 

Kolozsvárt, Belközép-utcza 25. szám. 

Van szerencsénk a p. é. közönséget tisztelettel érte- 
siteni, hogy a fenti czég alatt egy uj 

vaskereskedést 
nyitottunk, melyben nagy raktárt tartunk mindennemű 
vas- és vasárukból u. m. gazdasági eszközök, ház- 
tartási czikkek, konyhaberendezések, mindennemü szerszá- 
mok, takarektüzhelyek, kátrányos és elszigetelő-lemezek és 
minden e szakmába vágó itt felnemi sorolt tárgyakból. 

Bizományi raktárunk van a budapesti Thury János és 
fia czég nagy szerkováecs és haranggyárából, továbbá el 
vállaljuk a használt reszelők ujravágatását a legjutányo 
sabb árak mellett. 

Olcsó és pontos kiszolgálásunkról előrs is biztositjuk 
és kérjük becses pártfogását. 
Vidéki megrendeléseket gyorsan és pontosan eszközlünk. 

Kiváló tisztelettel 

303. 19-20. Babós és Tárcai 
.. 

SILLÓ GYULA ügynöki irodája. 
Koozsvár sz. kir. város átal hatóságilag óvadékkal engedélyezett 

tudakozó, közvetitő és elhelvező intézete különös sulyt fektet mindennemü 
szállodai, vendéglői, kávéházi es más privátházi megbizásokra. 

Elhelyez minden e szakba vágó főpinczér, szoba asszony, cassirnő, 
pinczérnő, szobalcány, kávéslegény, londiner stb ugyszintén gazdatiszt, 
gazdaasszony, ispán, biró, szakécsné, kertész, kocsis, szóval minden néven 
nevezendő személyzetet. 

Eszközöl bármily nemü és rangu hásasságokat a legnagyobb dis- 
cretió és fitoktartás mellett, továbbá mindenféle adásvételt, p. o. telkek, 
házak, ivó, bormérés, szálloda, fürdőhelyiségek, iugatlan javak és érték- 
papirok eladását vagy megvételét, valamiut bármilynemü megbizásokat a 
külföldre is a legpontosabban teljesit. 

A „Nemzeti népbiztositó" kinevezett ügynöke, e téren szives falvi- 
lágositással szolgá bármikor és bárkinek, mely biztositó intézet ugy sze- 
gény, mist gazdagoknál a legbiztosabb és legelőnyösebb feltételeket nyujtja 
bizonyos elért időre vegy halálesetre. 

Intézetern a monarchiában a legnagyobb kiterjedésü ismeretség, jó- 
hirnév és virágzásuek örvend, miért is kérem becses megbizásaival továbbra 
is megajándékozni. Telies tisztelettel 

457. 8-26. Silló Gyula ügynök. 
Sürgönyczim: Silló - Kolozsvárt. 

SZTOJKA GYÓGYFÜRDŐ 
idényének megnyitása junius 1sen. 491.3-83. 

SZTOJKA gyógyfürdő, mint klimatikus gyógyhely igen alkalmas ideg betegek és üdülők részére, magas hegyekkel és fanyves 

erdőkkel körülvéve, levegője enyhe, portól mentes, ózondus a Cz bles hegylánczolat folytatását képező „Sátor" nevü hegyaljábin 360 

méter magasságban a tenger szine föőlött. 
Á fürdőben ivó, fardő és b lélegző gyógyméd alkalmaztatik, hideg és melegviz gyógyintézet, zahanyok, massage és Kneipp- 

kura, kényelmes és egészséges szobák, kitünő étk zés, franczia és magyar konyha, a fürdő orvos felügyelete alatt szobák, fürdők - 

éel és italneműek mérsékelt árban, melyre a fürdő biztos és fürdő igazgatóság felügyel, a vendégek szórakoztatására kitünő magyar 

czigány zenekar van, fenyves sé ányok, L wn-Tennis, tekepálya, kírándulások, tombola stélyek stb. stb. 

A sztojkai gyógyforrás gyógyitó hatása és gyógyjavallat a sztojkai égvényes, konyhasós savanyuviz mint természetes gyógy 
ásványviztől orvosi tekintélyek és or os tanárok egyhangu nyilatkozata szerint a következő betegségek gyógyulnak: lélegző szervek 
betegségei, az emésztő szervek összes bajai, gyomor- és bélhurut, tulságos gyomorsav képzés, vese, máj, sárgaság, epekő, aranyér. - 
Hugsszervek betegségei- és női bajokrál csodahatásu. Orvosok igazolása szerint gyomorbajokrál a rendes dietat betartva, sok esetben 
a karisbadi vizet felülmulja gyógyhatása. Czukorbetegségeknél specialis gyógyszer. 

; Erdélyi havasokból eredvén bakterium mentes, járványos betegségeknél élvezeti vagy asztali viz gyanánt haszsálva legbizto- 
sabb óvszer. Borral vagy nyümölcs szörppel vegyitve kellemes élvezeti üditő italul szolgál és nagyon egészséges. 

Vasut állomás: Deés, Galgó Szolnok-Dobokamegve, Nagybánya Szatmármegye, hol az érkező vendéget előleges értesités kő- 
vetkeztében kényelmes kocsi várja. Bővebb felvilágositást minden tekintetben ad 

a sztojkai gyógyfürdő igazgatósága Sztojka u. p. Magyar Lápos. 

LŐÓPATAK 
ógfürdón, 

melynek több kiállitáson kitüntetett gyógyvize Európa legjelesebb bálneologusai által a 

világ legelső égvényes, vasas savanyuvizének jelentetett ki: 

e- az évad május hó lő5-étől szeptember hó végéig tart. 
Ez ásványvizek különösen a köretkező betegségekben bizonyultak be biztos hatásuaknak: a gyomor és belek idült hurutjainál, gyomorégés s 

a tulságos nyálka és savképződéssel járó emésztési zavarokban, gyomor- és bélzsábában, altesti vérbőségben, vérpangásban, aranyérben, rásztkor és kedély- 

korban, idegbajokban, máj és lépdaganatokban, az epe kivezető csövein k hurutos bántalmaiban, sárgaságban, epekövekben, f jlódési sápkorban s az ezen 

alapuló hószám zavarokban és különösen vérszegénységi állapotokban, a vesék és hugyhólyag hurutos bántalmaiban kezdődő hugy- és fővénykő lerakodás 

a hugykőképződéseknél, a méh idült tömü'éseinél, dagainál, fehérfolyás, a nemi részek gyengeségeiben, angol korban, köszvény- és csuzbajok. 

Az ásványviz használataival kapcsolatosan ujonnan berendezett meleg- és hideg ásványviz fürdők, hidegvizgyógymód, massage áll az szt 

igénylők rendelkezésére. 
Vau orvos, gyógytár, távirda posta 600 szoba áll a közönség rendelkezésére napi ár 80 krtól fennebb, szobák árai május I5-étől julius 

lig és augusztus I5-től szeptember 15 ig 30 '/, al olcsóbbak. Van 5 vendéglő, melyekben nagyon jutányosan étkezhetni. 

Szórakozásul vannak parkok, erdei sétányok. olvasó, zongora- és társalgó termek, tornászat, csolnakázó tó, szinház, hangversenyek, 
bálok s kirándulások; ugyszintén eg elsőrangu czigány zenekar. 

Vagyontalan betegek hatósági ajánlat mellett ingyen lakásban és gyógydijmentesség en részesülnek. 
A bármily irányból jövő gyógyvendégek a földvári vasut állomáson szállanak ki, honnan 1 óra távolságra eső Előpatak magán- és társas ko. 

csik szállitják a gyógyvendégeket, társas kocsin, ha csak egy személy jelentkezik 2 frt, több személynél személyenként 1 frt 30 kr. fizetendő Egy ma- 
gánkocsi dija 3 frt. - Ezen kocsikra jegyek a földvári állomásfőnöknél válthatók. 

Minden megkeresére utasitást és felvilágositást készséggel ad 
Előpatak, 18999 május hó. 

470. 4-20. 

A fürdőigazgatóság. 

. 

Nádszók ülések és kötélnemüsk. l 

Ny. Magyary Mihály nyomdájában Kolazssárt. 


